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Edizione diplomatica

QUan uel laflor lerba u(er)t

elafuoilla. Et aug lo cha(n)

del auzel pel boscaie. Ab

lautre ioi g(ue)u a emon cor-

[rage not fodnd atge. Doblamosiois em
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Que nomes uis que ren

puosca ualer. Sel que no

uol ioi camor auer. Que tot quant es salegre

sesbaudeia.

lano(n) creatz q(ue)u deioi mi recreia. Nim lais da-
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mar p(er)dan cauer ensolia. Queu no(n) ai ges en
poder queu men tuoilla. Camors ma saill que(m)
sobrem seingnoreia. Em fai mamar qual quell
platz euoler. ESieu am so que nom deu escas-
zer. Forsadamor mi fai far uaussallatge.

Nasen amor no(n) ahom seingnoratge. Equi i qu-
ier uilamen do(m)pneia. Camors no(n) uol ren ge
esser no(n) dela. Paubres (et) rics fai amdos dun pa-
ratge. Quan lus amics uol lautre uil tener. Pa-

uc pot lamors aborgoill remaner. Corgoils de-

chai efinamors cabduoilla.

Eu sec sella que plus uas mi sorgoilla. Esella(m)

fui que(m) fon de bel estaie. Quanc puois no(n) ui ne
mi ne mon messaie. P(er) ques mal salu que iado(m)-
pna macuoilla. Mas dreg lenfas queu me(n) fas

fol parer. Car p(er) cellaque(m) torne no(n) caler. Esta-
uc aitam delleis que no(n) laueia.

M as costum es que fols tostemps folleia. Eia no(n)
er que leislora(m) no(n) cuoilla. Quel bat el fer p(er) cai

https://l etteraturaeuropea.l et.uni rn)lﬁﬁlSOﬁ\iﬁ]Hﬁ{éﬁél)ltdlU@ﬂif@ﬁ/@@[ pﬁﬂﬁblfﬂi‘%pD%&Z‘M[ﬂ. |- tok=R7-8QPEA

or enueia. Mas fe queu dei lel emon bel uezer. S
de samor mi tornen bon esper. lamais ues lei no(n)
farai uilanaie.

lano maiacor felon ni saluaie. Ni contrami

maluatz (con)seill no(n) creia. Q(ue)u sui sos hom liges
ongue(m) esteia. Si que del cap desus lire mon ga-

ie. Mas mansiontas i uenc ason plazer. Eia

no(m) uoill mas de sos pes mouer . Tro p(er) merce(m) me-
tala osdespuoilla.

Laigadel cor camdoslos oilltz mi moilla. Mes
ben guirrenz queu ponet mon damatge. Econ-
osc ben que au dic gran folla(i)tge. Car ai dig

S0 que so amor mi tuoilla. Puois meu no(n) son
et il maen poder. Mais pert ella queu el meu
dechazer. P(er) so ler gen sab son home plaideia.

Ton messagier man amon bel uezer. Que sil
gque matolt lo sen €l saber. Mi tol mi donz el-
e que no(n) laueia.

o letto 483 volte
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